Pro cestovatele: nejfrekventovangjsi slovicka a fraze pro Vase cesty do

Portugalska.

(frases uteis)

Bom dia / Boa tarde / Boa noite
(bom dzia, boa tard, boa noite)
Alo / Ola/ Oi

(alo, ola, oi)

Adeus / Tchau / Até logo
(adZos, ¢au, ate logo)

Como vai vocé? Bem, € vocé?
(Como v4j vose) (bemi vose)
Muito prazer

(muito prazer)

Obrigado

(obrigado)

De nada

(de nada)

Desculpe / Desculpe-me
(deskulpe) (deskulpe me)

De nada

(de nada)

Boa viagem

(boa viazem)

(avisos)

Avariado

(avariado)

Nao vacancia

(ndo vakénsija)

Vendido completo

(vendido kompleto)

Nao fumante

(nao fumante)

Evita o gramado/grama
(Evita o gramado/grama)
Preste atengdo a sua etapa
(Preste atencao a sua etapa)
Silencio

(silencio)

Tenha cuidado dos gatunos
(Tenja kuidéddo dos gatunos)
Nenhuma equita¢cdo uma bicicleta nos

(uzite¢né fraze)
Dobr¢ rano / odpoledne / dobry vecer /
dobrou noc
Dobry den / Ahoj
Nashledanou / Nashle / Zatim
Jak se mate? - Dobie. Co Vy?
TEsi mé.
De¢kuji. / Diky.
Rado se stalo.
Omlouvam se. / Strasné¢ moc se omlouvam.
To je v potadku. / Nic se nedéje.

Stastnou cestu

(cedule a upozornéni)

Mimo provoz

Vsechny pokoje obsazeny
Vyprodéno

Nekuite

Nevstupujte na travnik
Pozor na schod

Udrzujte prosim ticho

Pozor na kapesni zlod¢je

Je zakazano jezdit na kole po cestach pro pési



caminhos do pé

(Nejuima ekuitasdo ima bisikleta nos kamiiios

do pe)
Ocupado/Impedido
(okupédo/impedido)

(viajar de ar)

Agéncia de viajar

(adZencia de viahar)

Bilhete de avido / Cartdo de embarcar
(biljete de aviao) (kartdo de embarkar)
Partida

(partida)

Chegada

(Segada)

Saldo de chegada / Terminal
(saldo de Segéada/terminal)

Sala de embarque

(sala de embarke)

Mesa dos registros

(mesa dos redzistros)

Porta/ Portdo

(porta, portao)

Embarcar

(embarkar)

Atrasada

(atrasada)

Cancelado

(kancelado)

Bagagem

(bagazem)

Bagagem de mao

(bagaZzem de mao)

Hospedeiro/a / Comissario/a de bordo
(aspedéro/a, komisario/a de bordo)
Area de recebimento de bagagem /
Reclamagao de bagagem

(aréa de resebimento de begaZzem)
(reklamasao de bagazem)

Decolar

(dekolar)

Aterrar/Aterrissar

(aterar, aterisar)

Apertem os cintos de seguranca
(apertem os sintos de segransa)
Tempo local/Hora local

Obsazeno

(letecka doprava)
Cestovni kancelat
Letenka / palubni listek
Odlety
Prilety
Ptiletova hala
Odletova hala
Odbaveni zavazadel
Vchod (“gate”™)
Nastupte do letadla
Zpozdéni
Zruseny
Zavazadla
Ptiru¢ni zavazadlo
Letuska / stevard

Vydej zavazadel

Ptistani
Start (odlet)
Ptipoutejte se

Mistni ¢as



(tempo lokal, 6ra lokal)
Desculpe, onde fica a paragem do
onibus/autocarro do shuttle?
(Deksulpe, 6nze fika aparazem do
onibus/atokaro do Satl)

(ficar no hotel)

Recepcao

(resepsao)

Sagudo de entrada

(sagudo de entrada)

Quarto individuais/de solteiro / Quarto de
casal

(kuarto individuai/kuarto de soltero/ kuarto de
kasal)

Chave / Chave de cartdo

(Save/ Save de kartao)

Cofte

(kofre)

Servico de quarto/copa

(serviso de kuarto/kopa)

Meia pensao/ Pensdo completa

(mejja pensao/ pensdo kompleta)

Tudo incluido

(tddu inkluidu)

Camareira

(kamaréra)
Porteiro/Mensageiro/Carregador de bagagem
(portéro/mensazero/kahegador de bagdzem)
Posso reservar um quarto?

(poso rezervar um kuarto)

Ponha lhe a minha conta, por favor

(ponale amiiia konta, porfavor)

Queria o servico de quarto/copa

(keria oservisio de kuarto/kopa)

O pequeno almoco esta incluido?/O café da
manha esta incluido?

(opekéiio almoso esta inkluido/o kafé damana
esta inkluido)

Vocé pode me acordar amanha?/Pode usted
me acorda amanha?

(Vosé poze meakordar amana/ Poze usted
meakordar amana)

(ferias)

Prominite, odkud jezdi autobus na ptepravu
z letiste?

(pobyt v hotelu)
Recepce
Vstupni hala

Jednoltizkovy / dvouliizkovy pokoj

Kli¢ / karta od pokoje

Hotelovy trezor

Pokojova sluzba

Polopenze / Plna penze

Vse zahrnuto do ceny pobytu

Pokojska

Portyr

Je mozné si rezervovat pokoj?

Ptidejte to na muj ucet.

Réd bych si objednal pokojovou sluzbu.

Je snidané v cené?

Mohl byste mé zitra rano vzbudit telefonem?

Dovolena



Guia

(gia)

Mapa da cidade

(mapa da sidadze)

Shopping/Centro comercio

(Soping/sentro komersio)

Informacgdes turisticas/Turismo
(informasdos turistikas/turizmo)

Viagem por mar

(vidZem por mar)

Monumentos historicos

(monumentos istorikos)

Moneda

(moéda)

Filtro solar

(filtro solar)

Praia

(praja)

Caminhar a excursdo/Caminha turistica
(kaminar a eskersdo/kamina turistika)
Acampando/Campismo
(akampéando/kampizmo)

Onde posso encontrar...?

(onZe poso enkontrar...)

Vocé pode dizer me como se vai a....?/Pode
usted dizer me como se vai a....?

(vose podze dezerme komose vaj a.../podze
usted dezerme me komose vaj a...)

Ha alguma paragem Onibus/autocarro aqui
perto?

(daluma parazem onibus/atokaro aki perto)
Disculpe, vocé pode tirar uma foto de nds por
favor?/Disculpe, pode usted tirar uma foto de
nos por favor?

(deskulpe, vose podze tirar uma foto de nos

por favor/deskulpe, podze usted tirar uma foto

de nos por favor)

(viajar: onibus/autocarro / trem/comboio / metro) (doprava: bus / vlak /

metro)

Bilhete/Pasagem de ida e volta
(biljete/pasadzem deida i volta)

Privodce (osoba / kniha)
Mapa mésta

Obchodni centrum
Turisticka (informaéni) kancelat
Vyjizd’ka/Vychazka
Pamétihodnosti
Sménarna

Opalovaci krém

Plaz

Pé&si zona

Camping/ Tébofiste

Kudy se dostanu k...?

Mohl byste mi poradit, jak se dostanu k...?

Je tu pobliz autobusova zastavka?

Promiiite, mohl byste nas vyfotit?

Zpatecni jizdenka

r)



Bilhete/Pasagem s6 de ida
(biljete/pasadzem soze ida)

Horario

(oréario)

Directo

(direkto)

Mudar

(mudar)

Compartimento

(kompartemento)

Rota/Via

(rota/vija)

Posso reservar um assento?

(posso rezervar umasento)

Eu queria um bilhete de ida e volta para....
(eokerija um biljete deida i volta para...)

E o 6nibus/autocarro/trem/comboio para....?

(e6 onibus/atokaro/trem/kombojo para)

(conduzir carro)

Carta de condugao/carta de motorista
(karta de kodusao/karta de motorista)
Carro de aluguel/Locadora

(karo de alugel/lokadora)

Seguro

(segliro)

Mapa rodoviario

(mapa rodoviario)

Posto de gasoline/gasoliniera

(posto de gasolina/gasoliniera)
Gasolina sem chumbo/antipolvente
(gasolina sem cembo/antipolvente)
Furo/Pneu furado

(furo/pnu1 furédo)

Estepe

(estepe)

Mecénico

(mekaniko)

Encha o tanque, por favor

(enSao tanke, porfavor)

(comer en restaurante)

Apertivo
(apertivo)

Jizda autem

Jednosmérna jizdenka

Jizdni tad: bus — vlak — metro

Ridig

Prestupovat

Kupée

Trasa

Je mozné si rezervovat sedadlo? (Je mozné
koupit si mistenku?)

Chtél bych zpate¢ni jizdenku do...

Jede tenhle autobus / vlak do ... ?

Ridigsky priikaz
Pljcovna aut
Pojisténi

Autoatlas, automapa
Benzinova pumpa
Bezolovnaty
Prazdnd pneumatika
Rezerva

Mechanik

Plnou néadrz, prosim.

Stolovani v restauraci

Piedkrmy



Prato principal Hlavni chody
(prato principal)

Doce / Amargo / Salgado / Azedo Sladky / hotky / slany / kysely
(dose/amargo/salgado/azédo)

Fruita / Verdura/Legume Ovoce / zelenina

(frata // verdira/legum)

Porco / Frango/Ave / Carneiro / Bife/Carne de  Veptové / kuteci / jehné¢i / hovezi / ryba
vaca / Peixe

(porko//frengo/ave//karnero//bife/karne de

vaka//pese)

Cozido/Fervido / Frito / Grelhado / Assado Vateny / smazeny / grilovany / peceny
(kozido/fervido//frito/graljado/asado)

O service ndo esta incluido Obsluha neni zahrnuta v cené
(oservesao nao esta inkluido)

Gorgeta Spropitné

(Gorgeta)

Me da o menu/cardépio/a/ementa, por Jidelni listek, prosim.

favor?/Pode trazer o menu/cardapio/a/ementa,

por favor?

(medao meni/kardapio/aementa, por favor//

podze trayér o meni/ kardapio/aementa, por

favor/

Pode me dar a conta, por favor?/Queria trazer | Mohu zaplatit ticet, prosim?

a conta, por favor.

(podze me dara konta, por favor/ Kerija trazer

akonta por favor)

(compras) Nakupovani
Assistente de loja Prodavac

(asistente de loza)

Loja de departamento Obchodni dim

(loza de departamento)

Banca de jornal/Loja de doces Trafika

(benka de zernal/loza de doses)

Mercearia Ovoce a zelenina
(merseraria)

Farmacia Lékarna

(farmasia)

Caixa Pokladna

(kajsa)

Estou s6 a ver. Jen se divame.

(estou soa ver)

Aonde fica/esta o balneario/vestiario? Kde je zkusebni kabinka?
(aonze fika / esta o balniario/vestiario)

Eu estou procurando.../Queria.... Shanim...

(eosto prokurando.../keria...)



Vocé aceita cartdes de credito?/Aceita usted | Mohu platit kreditni kartou?
cartdes de credito?

(vose aseta kartaos de kredito/aseta usted

kartaos de kredito)



